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Guia de Instalação do CD-ROM de acessórios (CVP-210/208/206/204)

(CVP-210/208/206/204)
Guia de Instalação do CD-ROM de acessórios

(CVP-210/208/206/204)

Os "Avisos especiais" em Acrobat Reader/File Utility/Guia de instalação do controlador YAMAHA USB MIDI aplicamse a todo
o software neste CD-ROM.

Conteúdo do CD-ROM

ATENÇÃO
En nenhum caso tente reproduzir o CD-ROM incluído em um reprodutor  de CD de áudio, pois poderiam se produzir lesões
no ouvido ou danos nos alto falantes do áudio e do reprodutor  de CD.

As aplicações deste CD-ROM são fornecidas em versões para sistemas operativos Windows e Macintosh. O procedimento de instalação e as
próprias aplicações diferenciam-se dependendo do sistema operativo que utilizar. Consulte as instruções de instalação correspondentes.

Para Windows

Para Macintosh

*1 Pode iniciar a aplicação como software independente ou como aplicação "plug-in" na aplicação compatível com a tecnologia de "plug-in" aberta. Consulte a
página 2 em Acrobat Reader/File Utility/Guia de instalação do controlador YAMAHA USB MIDI para obter mais informação sobre a tecnologia aberta de "plug-in".

*2  As aplicações são fornecidas com manuais PDF em linha.
*3  Yamaha não estabelece nenhuma garantia com relação à estabilidade deste programa nem pode oferecer assistência para o.

Nome da pasta 
  Aplicação/Nome de dados Conteúdo

FileUtil_ 
File Utility *1 *2 Lhe permite administrar arquivos na memória de armazenagem do Instrumento MIDI

MIDI Setup Lhe permite utilizar File Utility.

USBdrv_ USB Driver for Windows 98/Me Faz possível a comunicação entre o instrumento MIDI e o computador através de uma conexão USB
(para a versão indicada de Windows).USBdrv2k_ USB Driver for Windows 2000/XP

adv Piano Suite Lite *3 Versão "Lite" da aplicação Piano Suite de Adventus Software Development.
É uma ajuda para aprender a tocar o piano com o auxílio de um tutor interactivo com voz.
Também inclui uma ferramenta para a preparação e composição de canções e uma biblioteca de
canções.

advdoc Piano Suite Document *3

SampleSongs YMIA Introduction HTML Faz possível tirar o máximo partido (através de Internet) do software e das ferramentas de música 
mais actuais, para desfrutar assim ainda mais do Clavinova.

Acroread_ Acrobat Reader *2 *3 Leitor de PDF (formato de documento transferível). Lhe dá a possibilidade de ver os manuais  em 
formato PDF das aplicações.

Nome da pasta 
  Aplicação/Nome de dados Conteúdo

FileUtil File Utility Lhe permite administrar arquivos na memória de armazenagem do Instrumento MIDI

OMS_ 
Open Music System (OMS) *2 Lhe dá a possibilidade de utilizar várias aplicações MIDI no sistema operativo Mac.

OMS Setup for YAMAHA *2 Contém os arquivos de instalação de OMS para o Instrumento MIDI de Yamaha.

USBdrv_ USB Driver Faz possível a comunicação entre o computador e o Instrumento MIDI quando ambos estão
ligados  com um cabo USB.

SampleSongs YMIA Introduction HTML Faz possível tirar o máximo partido (através de Internet) do software e das ferramentas de música 
mais actuais, para desfrutar assim ainda mais do Clavinova.

Acroread_ Acrobat Reader Leitor de PDF (formato de documento transferível). Lhe dá a possibilidade de ver os manuais  em 
formato PDF das aplicações.

Limitações do Clavinova quando File Utility é utilizado
O CD-ROM de acessórios contém o programa File Utility. Se utilizar este software, pode transferir arquivos entre a memória interna
ou a disquete do Clavinova e o computador, desde onde poderá editá-los. Há algumas situações de funcionamento do Clavinova nas 
quais não é possível utilizar File Utility ou não é possível dispor de algumas funções de File Utility.

As seguintes operações não podem ser executadas no Clavinova.

• Mudança do nome de uma canção protegida (Entre os dados de
canções "protegidas" estão incluídas as canções disponíveis
comercialmente que foram copiadas na unidade do usuário.)

• Cópia de um arquivo dentro da mesma pasta
• Transmissão de uma canção protegida ao computador
• Transmissão de informação de caminho a um dispositivo
• Acesso à unidade pré determinada

Não pode utilizar File Utility para realizar operações com 
arquivos do Clavinova quando o mesmo se encontrar em uma das
seguintes situações.

• Modo de demonstração
• Execução da operação Factory Reset

OBSERVAÇÃO

• Quando um arquivo for transferido entre o Clavinova e o  computador,
deve definir o tipo de caracteres do Clavinova para que ele coincida com
o idioma do sistema operativo do computador no qual foi instalado o File
Utility. Se o código de caracteres do Clavinova não coincidir com o idioma 
do computador no qual o File Utility está sendo executado, é possível que 
o arquivo não funcione correctamente.

ID que não for "1", não poderá transmitir nem receber dados.Para obter  

em formato PDF.
mais informação sobre o ID de File Utility, consulte o manual de File Utility 
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Procedimento de instalação do CD-ROM
Os passos descritos a seguir são os mesmos para Windows 
e para Macintosh.

1 Verifique se o sistema se ajusta aos requisitos operativos
do software (File Utility, controlador, etc.)
Consulte os Requisitos mínimos do sistema.

2 Ligue o Clavinova ao computador.
Consulte o manual de instruções para obter detalhes sobre
conexões.

OBSERVAÇÃO

• Dependendo do sistema operativo que utilizar, é possível 
que alguns tipos de conexões
não possam ser utilizadas.

3 Instale o controlador adequado no computador (USB ou
MIDI) para seu tipo de conexão e faça os ajustes necessários.
Os símbolos de flecha apresentados a seguir representam
os cabos.

• Conexão com um cabo USB
Conector USB do Clavinova 
↔ Conector USB do computador

Consulte a página 3 (Windows) ou a página 6 (Macintosh)
em Acrobat Reader/File Utility/Manual de instalação
do controlador YAMAHA USB MIDI.

• Conexão com cabos MIDI
Conector MIDI do Clavinova
← Dispositivo de interface MIDI . Computador

Consulte a página 3 (Windows) ou a página 7 (Macintosh)
em Acrobat Reader/File Utility/Manual de instalação 
do controladorYAMAHA USB MIDI.

4 Instale o software (File Utility, etc.)
Acrobat Reader/File Utility/YAMAHA USB MIDI Driver:

Consulte Acrobat Reader/File Utility/Manual de instalação
do controlador YAMAHA USB MIDI.

5 Inicie o software.

Consulte o manual de instruções de
cada programa de software 

(ajuda em linha e manual em PDF) para os seguintes passos.

OBSERVAÇÃO

• Para ver arquivos PDF, deverá instalar Acrobat Reader no computador.
Consulte a página 3 (Windows) ou a página 6 (Macintoshem Acrobat )
Reader/File Utility/Manual de instalação do controlador YAMAHA USB MIDI.

Requisitos mínimos do sistema

Para Windows

Para Macintosh

Nome de dados Sistema Operativo CPU Memória Disco duro Visualização                    Otros

File Utility
Windows 98/98SE/Me/
2000/XP Home Edition/XP 
Professional

166 MHz or higher; Intel® 
Pentium®/Celeron® 
processor family

32 MB ou mais 6 MB ou mais 640 × 480 
HighColor (16bit) —

Controlador USB 
para Windows 98/Me Windows 98/98SE/Me

166 MHz or higher; Intel® 
Pentium®/Celeron® 
processor family

32 MB ou mais 2 MB ou mais                   — —

Controlador USB 
para Windows 
2000/XP

Windows 2000/XP Home 
Edition/XP Professional

166 MHz or higher; Intel® 
Pentium®/Celeron® 
processor family

32 MB ou mais 2 MB ou mais                   — —

Nome de dados Sistema Operativo CPU Memória Disco duro Visualização Otros

File Utility

Mac OS 8.0 a 9.22 
(Os meios Mac OS X e
Mac Classic não são 
Compatíveis.)

Um computador Macintosh 
com um conector USB e uma 
CPU PowerPC ou posterior.

6 MB ou mais
4 MB ou mais 
(excepto para 
OMS)

640 x 480, 256 
cores ou mais —

Controlador USB

Mac OS 8.6 a 9.22 
(Os meios Mac OS X e
Mac Classic não são 
Compatíveis.)

Um computador Macintosh 
con um conector USB e uma 
CPU PowerPC ou posterior.

64 MB ou mais (é 
(recomendável
128 MB ou mais)

2 MB ou mais —

OMS 2.3.3 ou 
posterior 
(incluído no  
CD-ROM do 
pcote)
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